
Thom as Mann, a nagy n é ­
m e t  író ,  1955. a u g u s z tu s  
12-én  20 .00  ó r a k o r ,  n y o lc ­
v a n  é v e s  k o r á b a n  a  z ü r ic h i  
k a n to n i  k ó rh á z b a n  m e g h a l t .

T h o m a s  M ann  é r g y u l la d á s ­
b a n  s z e n v e d e t t .  B e te g s é g e  
e le in te  n o rm á lis  le fo ly á s ú  
v o lt.  P é n te k  r e g g e l  v á r a t la n u l  
k e r in g é s i  z a v a r o k  lé p te k  fe l. 
Az o rv o s o k  e r e d m é n y te le n ü l  
p r ó b á l tá k  m e q a k a d á ly o z n i  á l­
la p o tá n a k  k r i t ik u s s á  v á lá s á t .

A h a lá l  ó r á já b a n  a z  í ró  b e ­
te g á g y á n á l  f e le s é g e  é s  k é t 
g y e rm e k e  v o lt je le n .

A M a g y a r  í ró k  S z ö v e tsé g e  
t á v i r a tb a n  fe ie z te  ki r é s z v é té t  
T h o m as  M ann  ö z v e g y é n e k  é s  
a  N ém et í ró k  S z ö v e ts é g é n e k .

★

eghalt Thomas Mann. 
1 Háromszavas, egyszerű 

m ondat ez, im ént hallottam, 
most írtam  le a papírra, né­
zem, m égsem  értem, nem  hi­
szem  el. Pedig m i hihetetlen  
van abban, hogy egy nyolcvan 
éves ember meghalt?

Fölháborító, képtelen igaz­
ságtalanságnak éreztem  m in­
dig, ha valaki m unkáját, ame­
lyet szeretett, amelyért élt és 
amely másokért élt. nem  bírta 
befejezni. Hogy lehet az, hogy 
az alkotás olyan óriása, olyan 
megszállottja, m int am ilyen ő 
volt, nem  kapta meg a sorstól

azt a jogos, szűkreszabott elég­
tételt és fizetséget sem, hogy 
véghezvigye mindazt, amit 
akart? Egy regény írása köz­
ben halt meg, olyan m űvön  
dolgozott éppen, amelyet m int­
egy ötven éve hordott, alakí­
to tt magában. Most már soha­
sem lesz kész sem ez, sem  a 
többi — ez a hihetetlen.

De ami elkészült! A z bizo­
nyos, hogy a világirodalom rop­
pant hegyláncának egyik szé­
dületes csúcsa volt ő. Tanul­
m ányköteteket lehetne írni 
m inden regényéről, jelentősé­
géről, nagyságának forrásairól, 
de most még néhány józanul 
értékelő sorra is alig futja. 
Hatalmas, élő tükör volt — 
m egpillanthatta magát benne 
az előbb lassan, majd mind  
sebesebben halálba induló, fa­
sizmus felé zuhánó polgári v i­
lág, amelybe ő is tartozott, de 
amelyen páratlan intelligenciá­
jával és becsületességével fe ­
lül tudott emelkedni, hogy egy 
számára még bizonytalan, de 
bíztató jövendő felé mutasson 
öregségtől már kissé reszkető  
kezével.

G yászoljuk benne a férfit, 
akiben mindig elegendő erő 
volt a legnehezebbre: hogy kö­
nyörtelenül szembenézzen a 
világgal és önmagával; a fasiz­
m usok és háborúk ellen tánto- 
ríthatatlanul, nyílt mellel k i­
álló harcost; a m unkás embert, 
aki évtizedekig nem  ismert pi­
henést. aki regényeihez egész 
könyvtárakat dolgozott fel; és 
m indettől elválaszthatatlanul 
az írót, aki az imperializmus 
valóságtól rettegő szellemi lég­
körében ism ét bebizonyította: 
nincs m ű valóság, igazság nél­
kül.

Meghalt Thomas Mann; el­
m úlik majd a világ is, amely­
ben élt és dolgozott; de a tü ­
kör, amivé ő vált, sohasem tö­
rik össze.

E5rsi István

Alkotmányunk ünnepére készül az ország
Alkotmányunk ünnepén 

Csongrádon m unkás- és pa­
rasztfiatalok találkozóját ren­
dezi meg a DISZ járási bizott­
sága. A' környékbeli falvakból 
m integy 5000 fiatal' érkezik 
m ajd a városba. Szórakoztatá­
sukról változatos kultúrális és 
sportm űsorral gondoskodnak. 
Augusztus 20-án „Alkotó, sza­
bad ifjúság" címmel kiállítás 
nyílik a helyi kultúrházban.

Vas megyében  augusztus 20- 
án mintegy harm inc helyen 
lesz m unkás-paraszt találkozó. 
Különösen érdekesnek ígérke­
zik a zsennyei m űvésztelep  la­
kóinak találkozója a m unkás- 
és paraszt-fiatalokkal. A festő­
művészek bem utatják majd 
ifjú látogatóiknak a zsennyei 
tá jaka t s a dolgozó parasztok 
életét ábrázoló képeiket.

A budapesti fiatotok  nagy­
számban látogatnak el az üze­
m ek által patronált termelő- 
szövetkezetekbe, ahol együtt 
ünnepelnek a falusi ifjúsággal. 
A XI. kerület m inden olyan 
üzeméből, amely rendszeresen 
segíti a termelőszövetkezeteket.

A ugusztus 2 1

népes ifjúsági küldöttség vesz 
részt a Pest megyei m unkás­
paraszt találkozókon. Az 
EMAG gépgyár fiataljai DISZ. 
taggyűlésen választották ki 
azokat, akik  augusztus 20-án 
az Örkényi ifjúsági nagygyűlé­
sen a gyár ifjú dolgozóit kép­
viselik. A nagygyűlésen részt­
vevő fiatalok szórakozásáról a 
Fogaskerékgyár kulturális cso­
portjai gondoskodnak. A II. 
kerület üzemeiből 250 fiatal 
indul kétnapos m unkás-paraszt 
ifjúsági találkozóra a szobi já ­
rásban lévő Kemence község­
be, ahol közösen „új kenyér 
ünnepség’*-et rendeznek. A bu­
dapesti ifjak küldöttségével 
utazik a Központi Statisztikai 
H ivatal labdarúgó csapata, a 
Közületi Ingatlankezelő Vál­
la la t kerékpár csapata, velük 
mennek a Klement Gottwald 
Villamossági Gyár ökölvívói és 
a Könnyűipari M inisztérium 
legjobb tornászai is. A két­
napos m űsort tábortűz, vidám 
vásár, mezőgazdasági kiállítás 
és a budapesti üzemek kultú­
rális együtteseinek fellépése 
teszi emlékezetessé.

: i f j ú s á g i  n a p
Ki ne emlékezne az egy hét­

tel ezelőtt lezajlott nagysikerű 
karneválra? Nos, pontosan egy 
hét m úlva Budapesten új szó­
rakozási lehetőséget biztosíta­
nak a fiataloknak a. DlSZ-szer- 
vezetek. Augusztus 21-én ifjú ­
sági nap lesz. Budapest legna­
gyobb tömegszórakozóhelyein, 
valam int a kerületek szabad­
téri színpadain és a parkokban 
vidám  népünnepélyek, ifjúsági 
műsorok, kulturális és sport- 
rendezvények váltják  majd 
egymást.

ím e egy két ízelítő a gazdag 
programból: aki a Városliget­
ben sétál ezen a napon, szim­
fonikus zenekarok m űsorát él­
vezheti. a kisebbeket pedig tré ­
fás gyermekműsorok szórakoz­
ta tják  majd. És kárpótlásul 
azoknak, akik nem ju to ttak  el 
a VIT-re, ugyanitt a varsói 
fesztiválon szerepelt együtte­
seink adnak műsort. Este 7 
órakor a margitszigeti Maja- 
kovszkii Színpadon a József 
A ttila Színház művészei lép­
nek fel. A népligeti nagy ven­
déglő mögötti szabadtéri szín­
padon pedig délelőtt 10-től ki­
tűnő bábművészeink szórakoz­
ta tják  a gyermekeket. S aki 
szereti a sportok az meg se 
álljon a hűvösvölgyi Nagyrétig, 
ahol délután 4 órától a Honvéd

SE élsportolóinak nagyszabású 
bem utatóját nézheti végig. A 
városm ajori szabadtéri színpa­
don délelőtt 10 órától a XII. 
kerületi tanács által összeállí­
to tt vidám műsor biztosítja a 
gyermekek szórakoztatását.' 
Délután 4 órakor ugyanitt a 
Textil- és Ruházatiioari Dol­
gozók Szakszervezetének leg­
jobb együttesei lépnek a szín­
padra.

SZÍNES A M ATŐRFÉNYKÉP-PA- 
LYÁZATOT h i r d e t  a z  OFOTÉRT
s z ín e s  d ia p o z i t iv e k  é s  s z ín e s  p a ­
p í r f é n y k é p e k  k é s z í té s é r e .  A p á ­
ly á z a to n  c s a k  a m a tő rö k  v e h e tn e k  
r é s z t .  A k é p e k e t  le q k é s ő b b  o k tó ­
b e r  15-iq k e ll b e k ü ld e n i a  v á l la ­
la t  k ö z p o n tié b a  (G u szev  u . 14.). 
P á ly á z n i le h e t h á ro m  1 3 x 1 8 -a s  
m é re tű  k é n n e l ,  v a q y  10 d ia p o z l-  
t iv v e l. A té m a  s z a b a d o n  v á la s z t­
h a tó . E lső  d í | e q y  E e ltic a , a  m á ­
s o d ik  e q v  M o szk v a  II., h a r m a d ik  
e q y  P r e c iz a  f é n y k é p e z ő q é p .

V ízvezetéke? ere lő . v il la n y s z e ­
relő , kőm ű v es , tető fedő , ép ü ­
le tlak a to s. ép ü le tasz ta lo s, b á ­
dogos sz a k m u n k á so k a t és fé rf i 
seg éd m u n k áso k a t.

BUDAPESTI LAKOSOKAT 
ÁLLANDÓ MUNKÁRA AZON­
NALI B EL ÉPÉ SR E FELVESZ
a Föv IX k é r  In gatlankezelő  
V állalat m űhelv rész leg e . Je ­
len tkezés: IX., T o m p a  u . 14. sz.

^ í z  esztendővel ezelőtt, 1945. augusztus 15-én a szovjet 
-*■ hadsereg katonái felszabadították Koreát. Évszázados 

szörnyű elnyomás sötétjéből lépett napfényre a koreai nép.
A z ország északi részén a maga urává, a hazája gazdájává 

vált nép hatalmas építőmunkába kezdett s — a Koreai M unka­
párt bölcs, vezetésével — sikert siker után ért el. Délen azon­
ban nem  lelt otthont a boldogság. Ezt a területet hamarosan 
megszállták az amerikai csapatok s a liszinmanisták kegyetlen  
uralma rabigába döntötte az egyszerű em berek millióit.

1950-ben az agresszív erők véres háborút indítottak a bé­
kés, dem okraíikus Eszak-Korea ellen. De a szabad koreai nép 
hősiessége, a világ népeinek testvéri összefogása legyőzte a 
támadót.

Három év m últán elhallgattak a fegyverek Korea földjén. 
A pusztítás hatalmas volt, de ennél is hatalmasabb a szabad­
ságukat megvédő koreai dolgozók alkotókedve, lelkesedése. 
Sok még a rom a Koreai Népi Demokratikus Köztársaság te­
rületén, de kevesebb már, m int tegnap volt és holnapra keve­
sebb lesz, m in t ma.

Korea felszabadulásának 10. évfordulóját ünnepeljük. Kö­
szöntjük Koreát, a hazájuk egyesítésén fáradozó, békés koreai 
dolgozókat, az építőm unka új hőseit. Köszöntjük a tehetséges, 
szorgalmas, dicső koreai népet, drága barátainkat és testvé­
reinket!

Pablo Neruda:

A TE VÉRED
Igen, m i tudjuk, 
igen, m indent tudunk mi. 
Megszámoltuk egyenként 
holt fiaidat s holt leányaid, 
annyi de annyi hosszú-hosszú 

éjen.
Nincsen neve, se száma 
m inden fájdalmaidnak, 
de nincs annak se száma, 
am it nekünk te adtál, 
elvérzett hőseidnek, 
akik ebben a korban 
kezedbe tették,
Korea,
a büszke1 kincset: 
a szabadságot, nemcsak 
a magadét, Korea, 
hanem az oszthatatlant, 
amely m indenkié s  mely 
az em beri szabadság.

Somlyó György fordítása (Conq Kvan Csonq rajza)

SÉTA PHENJANBAN
Phenjan, a Koreai Népi De­

mokratikus Köztársaság fővá­
rosa — am elyet a kegyetlen, 
három éven át tartó háború 
teljesen elpusztított — dombos, 
hegyes vidéken fekszik. Érde­
mes időnkint feljönni erre a 
dombra, ahol m ost ' állok, és 
széttekinteni a városon: m iként 
élemedik ú jjá  napról napra, 
hogyan támad fel az élet itt a 
romokból?

Most azonban a puszta szem ­
lélődés helyett induljunk in­
kább hosszú, vasárnapi sétára.

Itt, a legmagasabb részen, a 
földből nőit k i a Miniszter- 
tanács hatalmas, 80 m éter 
hosszú épülete. A  kapuőr az 
építésvezető irodájába irányít 
bennünket. Nyolcán ülnek egy 
asztal körül.

— Kis műszaki megbeszélést 
tartunk  — mondja mosolyogva 
az építésvezető, Kang Han 
Szu, az építőipar kiváló dol­
gozója. — A  m unkavezetőkkel 
és sztahanovistákkal tanácsko­
zom. A z  egyiket talán be sem  
kell mutatnom.

Lajos János, a magyar m ér­
nökdelegáció tagja ugyanis ott 
ül a koreai elvtársak között, ő  
ennék az építkezésnek a m ű­
szaki tanácsadója. Szeretik és 
megbecsülik, m ert igazi jóba­
rátra, segítő testvérre találtak 
benne. De ne is zavarjuk to­
vább a fontos megbeszélést, 
folytassuk phenjani sétánkat.

Lent, a völgyben, kétemele­
tes, romos épületet találunk. 
Valamikor színház volt. A z  
egykori előcsarnokban diákok 
beszélgetnék. És most, m int 
csodálatos, álombéli muzsika, 
felhangzik Beethoven örökszép 
szonátája. Zongorahangok a 
romok k ö zö tt. . .

Pedig nem  is olyan álom ez: 
a phenjani m űvészképző isko­
lában járunk. A  diákok, 
amennyire csak tudták, eltaka­
rították a romokat, a megsé­
rült szobákat kitapasztották  
sárral. Zongora, hegedű, fúvós­
hangszer, népi hangszer, opera-

énékes és díszlettervező tanszék 
ken  tanulnak ma itt a fiatalok*

M együnk tovább az utcán s 
ha egy percre megállunk, 20—» 
30 koreai kisgyerm ek gyüleke­
zik  körénk. A  gyerm ekeket leg­
főképpen a nemzetiség érdekli. 
Sz vjet-e?  — ezt találgatják 
először. A  szovjet em bert ism e. 
rik legjobban, hiszen a szovjet 
katonák hozták el számukra a 
szabadságot. A ztán kiderül, 
hogy magyarral találkoztak. 
Hosszú, ritkaszakállas, 65 éves 
bácsika m ondja most, hálával, 
örömmel hangjában, hogy a 
háború idején magyar orvosok 
operálták meg  s adták vissza 
az életét. M ilyen jó érzés is ezt 
hallani!

Közben beesteledett, a Mo- 
ranbong, a gyönyörű hegy ol­
dalába épített színház vakító  
fényben úszik. A  széles lépcső­
kön sötétruhás em berek szapo­
rán igyekeznek felfelé. A  ko­
reai m otívum okkal díszített 
előcsarnokot óriás csillár vilá­
gítja meg, m inden csupa fehér, 
minden csupa márvány. A  né­
zőtér zsúfolásig megtelt. A  
bordó függöny szétnyílik, a 
színpadon zenekar ül, csokor­
nyakkendővel, frakkban. A  
karmester a dobogóra lép —• 
egy pillanatig csend, majd fel­
hangzik Beethoven V. szim fó­
niája. Zúg a taps. A  konferan­
szié, a smaragdzöld-színű se­
lyemruhás kislány ism ét a füg­
göny elé lép: „Liszt — Vengrija 
rapszódia" — jelenti be, aztán  
hosszasan beszél Liszt életéről, 
munkásságáról lágy koreai 
nyelven.

Jüste tíz óra van. állunk a 
dombon. A la ttv jik  Phenjan sok  
tízezer villanya sziporkázik, 
Nem látni most a romokat, 
csak a sok-sok békésen csil­
logó lámpát és világító abla­
kot. S ha ism ét feldereng a 
hajnal, ezrek építik tovább 
Phenjant.

Halmágyi Sándor
építészmérnök

Phenjan

Ll Gi J ó n , a  J e l e n k o r  k o re a i  I ro ­
d a lo m  e q y ik  m e q te re m tő  e  é s  le q n e - 
q y o b b  a la k  a . A h a tv a n é v e s  Iro  
„ H a z a ”  c ím ű  r e q é n y e  a  f e ls z a b a d u ­
lá s  e lő tt i  K o re a  le g je le n tő s e b b  i ro ­
d a lm i a lk o tá s a .  , A fö ld ”  c im ú  r e g é ­
n y é n  1 9 4 8 -b an  k e z d e t t  el d ő ln e - ”  . 
K u a k  Ba J u i é le té t ,  a p a r a s z t s á g  
m ú ltb e li  é s  je le n le g i h e ly z e té t  r a j ­
z o lja  m e q  b e n n e . Az a lá b b i  r é s z le t  
— a m e lv n e k  f o r d í tá s a  a z  e - e d e t l  
k o re a i  s z ö v e g  a la p já n  k é s z ü l t  — a  
f e ls z a b a d u lá s  e lő tti  id ő k b e n  já ts z ó ­
d ik .

Kuak Ba Jui korán elvesztette édes­
apját. A m am a szárnyai alatt növeke­
dett, együtt hugocskájávgl, a kicsiny 
Bún Hival. A szenvedés komor csapatai 
most keltek csak igazán ú tra  s ham aro­
san meg is érkeztek a megtépázott sze­
gényparaszt család házatájára.

Amíg élt az apa, a család vékonyka, 
sovány földdarabot művelt. Még el sem 
m últak a  gyász napjai, az adó, az adós­
ság egyre szaporodott s  hovatovább 
nagyobb is le tt már, m int ennek a h á­
rom szerencsétlennek az ereje. Mást 
nem tehettek, a kunyhótól meg kellett 
válniok. így vesztették el fejük fölül a 
fedelet. S elvesztették lábuk alól a föl­
det is, m ert háznélküli család bizony 
semmiképp nem kaphatott földbérletet 
Koreában.

A szomorúság megfogta a bánat ke­
zét s  m indketten odatelepedtek a sze­
gény özvegyasszony mellé.

Ö pedig hová m enjen, hová fusson, 
hová m eneküljön? Kénytelen volt meg­
húzódni, kicsiny gyermekeivel, egy nyo­
morúságos. bérelt szobában.

Kuak Ba Jui alig töltötte be a tizen­
negyedik esztendőt, elszegődött cseléd­
nek az egyik módos gazdához. Ha jött 
a tavasz, a m am a és a tizenegyéves 
Bun Hi is kim ent a mezőre, ott dolgoz­
tak, ha jö tt a nyár, gyomláltak, rizs­
palántákat ültettek. Néha meg a ma­
lomban kerestek munkát. Ahányszor 
ettek a gazdagok, a család annyiszor 
éhezett.

— Koldusok — m ondták rájuk  a fa­
luban s a kegyetlen szó mélyén ott la­
kozott az igazság. Nem is telt többre 
nekik, csak rongyokra, azokkal födték 
el vézna testüket, télen is, nyáron is. 
A szegénység rokona a  kolduséletnek.

Még gyermek volt Kuak Ba Jui és 
hiába dolgozott úgy, m int a felnőttek, 
a teljes bért sohasem kaphatta meg.

A m am a arcát elborították a köny- 
nyek.

— Ha édesapátok korán akart meg­
halni, legalább a bátyátok m aradt vol­
na meg. Most lenne harm inc esztendős, 
derék, szép férfi.

Kuak Ba Jui édesanyjára emelte 
okos, tiszta tekintetét.

— Ne sírj. mamácska. Egyszer én is

LI Cl JÓN : A FOLD
nagy leszek. Várjál, mamácska, még- 
csak öt esztendőt. . .

E ltelt három év megint, nehezen és 
lassan. K uak Ba Ju i valóban megnőtt, 
erőscsontú, délceg legény le tt belőle. 
A cselédséget otthagyta és m ár éppen 
azon gondolkozott, hogy földet bérel. 
Valamelyik hivatalnok, akinek sem 
kedve, sem ideje nem volt a földműve­
léshez, felesbe átad ta neki a maga bér­
letét. Azt m ondta K uak Ba Juinak, 
hogy segíteni akar rajta, valójában pe­
dig egészen más idézte elő „nagylelkű­
ségét". A bérletet ugyanis magas adó, 
óriás adósság terhelte és nyilván nem 
kellett senkinek.

K uak Ba Jui m enten m unkához lá ­
tott. Mellette dolgozott egész nap a 
m am a és a kicsiny Bun Hi is. Az idő 
gyorsan tűn t tova s am ikor a virágok 
kibontották szirm ukat, gyönyörű vetés 
éledt náluk. Kuak Ba Jui fáradhatatla­
nul készítette a melegágyat, háromszor, 
négyszer is gyomlált. A nap perzselő 
sugarai égették K uak Ba Ju i arcát, a 
homlokán gyöngyözött a  verejték.

A föld háromszoros term ést adott, de 
alaposan lefölözte azt. a  földesúr és a 
hivatalnok. A család élete mitsem vál­
tozott. Elérkezett hát Kuak Ba Ju i a 
huszadik évébe, s a  m am a egyre csak 
b iztatta nagy fiát: asszony kell a ház­
hoz.

— Még nincs késő, m am ácska .: j
De milyenek Is az édesanyák?!
Kuak Ba Jui a szomszéd faluban

m egtalálta élete párját, a  kislány tizen­
hatéves volt és szegény, családja szá­
m ára ez a háza.1-ság csak könnyebbsé­
get je len tett volna.

Egyszer hivatalnokok lepték el a fa ­
lut, m unkaerőt kerestek a városi textil­
gyár részére. Bun Hi az édesanyja elé 
állt:

— Fngedi engem is. mamácska. Há­
romszáz vont fizetnek értem , ennyiből 
kikerül egy kunyhó és Kuak Ba Jui is 
m egtarthatja az esküvőjét.

K uak Ba Jui hallani sem akart róla.
— Ember vagyok én? Eladom a hú­

gomat, hogy nősülhessek?
A mamának, szegénynek, m ajd meg­

hasadt a szíve, mégis azt mondta:
— M enjél csak, kicsiny Bun Hi. 

Mennek a lányok a szomszédból is. 
Keresel és tanítanak, ahogyan Ígérték.

Kuak Ba Jui felvette a háromszáz 
vont, kunyhót vásárolt és m egtartotta 
esküvőjét. Egy esztendőn keresztül vár­
ták  Bun Hi levelét, de hiába, h ír csak 
nem jö tt felőle. Aztán levelet kézbesí­
tett a posta, azt írta  benne a kicsiny 
Bun Hi, hogy minden, am it ígértek,

csupa hazugság. A m am a nem sírt, csak 
nézett maga elé, m intha most ism erné 
csak meg az életet. M ajd megeredtek a  
könnyei. S írt egész nap, s ír t másnap, 
végül is ágynakesett.

A ratás után K uak Ba Ju i egyenesen 
a városba ment. Bun Hi a valóságot 
írta  meg levelében. Arcán rég kinyílt a 
sárga virág, tekintetéből eltűnt a fény. 
Csak a szemében csillogtak a könnyek.

— Kicsiny Bun Hí, drága hugocs- 
kám, egy évet várjál, aztán haza­
viszlek — m ondta Kuak Ba Jui és éle­
tében először megeredtek a könnyei.

Otthon pedig dolgozott tovább, még 
keményebben, még fáradhatatlanabbuL 
A m am a beteg, Bun Hi vár rá.

N yár volt megint, éppen gyomlálga- 
tott. Néhány hivatalnok tért be hozzá, 
a járástó l jöttek. A japán tisztviselő 
kezdte a beszélgetést, a tolmács sebesen 
fordított.

— Ez neked valami?
— Jól csináltam.
— Az anyád keservit! — így dobta a 

szót Kuak Ba Ju i felé a pökhendi ja­
pán hivatalnok, m ajd valahonnan egy 
szál kövér gyomot húzott elő. — Ilyen 
term és kellene nálad is! — üvöltötte és 
rátaposott csizmájával a palántákra.

— Nézd meg jól — válaszolt csende­
sen K uak Ba Jui —, az gyom, nem pe­
dig rizsszár.

— Marha! — üvöltött tovább a iapán 
hivatalnok. — Ilyen szépre neveld a 
rizskalászokat is! — s  mérgében oda­
csapta K uak Ba Jui szeme közé a pisz­
kos gyomnövényt.

Kuak Ba Juinak se kellett más, úgy 
odavágta a sáros földre a japán hiva­
talnokot, hogy az jókorát nyekkent. A 
járási tisztviselők hüledezve néztek 
egymásra. Kuak Ba Jui dolgavégezetten 
hazafelé indult.

Este rendőr vitte magával. Két évre 
ítélték. Közben a nyavalyás japán 
meghalt, persze, nem az ütéstől, hanem 
m ár a sa ját szíve sem bírhatta  a te- 
méntelen gazságot. K uak Ba Ju ira  
újabb hat esztendőt sóztak.

Amikor ismét hazatért K uak Ba Jui, 
kegyetlen szenvedés nehezedett a vál­
lára. A m am a búcsút vett az élettől, a 
felesége más férjet választott magának. 
De ez sem volt elég. Bun Hi arcán 
örökre elhervadt a sárga virág, a föld 
a la tt véget é r  a bánat.

Kin álljon bosszút mindezért? Gyil­
kolni tudott volna. S elindult, ment, 
alig bírták m ár a lábai. H esvre fel, 
völgybe le. Ha rászóltak, nem hallotta. 
Ha valaki megütötte, tű rte  szótlanul, 
ő sz  volt, a  szélben ringott az aranyló 
rizstábla.

Hová lett az ifjús*sjod, TTpaV Ba Jui?
(Fordította: Simon Gy. Ferenc)

Thomas Mann
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